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INNER SPEECH AND FORMS OF ITS IMPLEMENTATION IN THE SHORT STORY GENRE (ON
THE MATERIAL OF THE GERMAN-LANGUAGE ARTISTIC DISCOURSE)

Kpasuenxo Hamanin I'puzopisna

Kanouoam Qinono2iuHux Hayx,

cmapwiuil 8uK1a0ay Kagheopu iHO3EMHUX MO8,

Lenmp nayxosux oocniodicenb ma eukiaoants inozemuux moe HAH Yxpainu

BHYTPIIIIHE MOBJIEHHSA TA ®OPMHU MOI'O PEAJIIBAIIIL Y HOBEJICTUYHOMY JKAHPI (HA
MATEPIAJII HIMEIIBKOMOBHOI'O XY JOKHbBOT'O TUCKYPCY)

Summary. A prominent feature of inner speech is the interactivity between the character's and the author's
speech. This reveals not only the communicative aspect of the character, his emotional spectrum and worldview,
but also the linguistic and psychological essence of the author. At the same time, the author's artistic intentions are
presented, which reflect the peculiar structure of the inner speech in the plane of genre form, in particular small
epic form — short story. The interaction between the choice by the author of the genre and the types of
implementation of inner broadcasting in it is established. The unique nature of the inner speech reproduced by the
corresponding compositional speech forms is noted.

AHoranis. [IpuKMeTHOIO 03HAaKOI BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHS € IHTEPAaKTHBHICTH BiIHOIICHb MOBJICHHS
MepCcOHaXka 1 aBTopa. Y TakWid CIocid pO3KPHBAETHCS HE TLTHKH KOMYHIKATHBHHH ACHEKT IEPCOHaXKa, HOTO
EeMOLIHHMIA CIIEKTP Ta CBITOCHPUHMAaHHSA, a i JIHI'BO-TICHXOJIOTIYHA CYTHICTh aBTOpa. BomHOYac MPe3eHTYIOTHCS
aBTOPCHKI XYJOXHI iHTeHIIi, KOTpi BiZOOpakaroTh CBOEPIAHY CTPYKTYPY BHYTPIITHHOTO MOBJICHHS Y IUTOIIHMHI
JKaHPOBOT (POPMH, 30KpeMa Maol eIiKd — HOBEJH. Y CTAHOBJICHO B3aEMOJII0 MiXK BUOOPOM aBTOPOM JKaHPY Ta
BUJIIB peaizalii BHYTPIIIHFOTO MOBJICHHS y HhOMY. Bif3HaueHO yHiKaIbHY IPHUPOAY BHYTPIOTHHOTO MOBIICHHS,
BIITBOPEHY BiMOBITHIUMHU KOMITO3HUI[I{HO-MOBJICHHEBUMHU (HOPMaMH.

Key words: free indirect speech, inner monologue, stream of consciousness, thinking activity, genre.

Kmouogi crnosa: nesracne-npama mosa, 6HYMpiwititl MOHOI02, NOMIK CBIOOMOCMI, MUCIEHHEBA JIANbHICID,
JHCAHP.

IHocTanoBKa npoodJjeMu. y CydacHin
¢dinonoriyHii  Haymi  OOHMMH 3  aKTyallbHHX
JMIHTBICTUYHUX OO0’€KTIB € KOMYHIKATHBHI aKTH, SKi
BIITBOPIOIOTECS BEpOANbHUMH 1 HeBepOaIbHUMHU
3acobamMu y (opMi 30BHIIIHBOTO 1 BHYTPIOTHHOTO
TOBOpiHHS. 3BiCHO, TpoIleC KOMYHIKamii mependoadae
HE TUTBKW MOBJIICHHEBE BepOajbHE BimoOpaskeHHs, a i
peaiizaiifo MHCJIEHHEBOI [ISUIbHOCTI aJpecaHra y
KOpemsiilii 3 JHrBAJIBHUMH W IHTPaJliHTBAILHUMH
YHHHUKaMH. ToMmy npu BHOYIOBYBaHHI 30BHIIIHBOTO
NPOMOBISIHHA ~ HENEpPEeBEpUICHY  poJib  Bimirpae
BHYTPIITHE MOBJICHHS, TPOSIB €MOIIHHOTO, ICUXITHOTO
cTaHy cy0’€KTa, BiIOUTOK HOTO CBITOTIISITHUX ITO3HUIIIH,
BIOZ00aHb, HAMIpIB, iHTEpeciB. 3araioM GopMyBaHHS
KOMYHIKATUBHOI MOJETI MOBISI BiJOYBa€ThCSA IIiJ|
BIUTUBOM BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHS. Bono
penpe3eHTye TIUOWHHI Mapy TICUXIKH MOBILI, HOTrO
IHIMBIyadbHI ~ XapakTEpUCTUKH  Ta  BUKOHYE
KOMYHIKaTHBHY, Mi3HaBaJbHY, BIDIMBOBY (yHKIi. [{e
MOBJICHHS HAJiIECHO KOHOTAaTHBHOIO BIIACTHBICTIO,
3/IATHICTIO BIUIMBATH HA 4YWTaya 4Yepe3 IepcoHaka —
OTIOBiIa4a, KOTPUH BUCTYIAE SIK Cy0’€KT, Tak i 00 €KT
MOBJICHHEBOTO TIPOLIECY.

AHaJi3 ocTaHHiX AochilkeHb i myOJikamii.
[puMiTHUM A7s1 XYIOKHBOL JIITEpATYpH € peaizarlis
OTIOBIJTHOTO TUIAHY aJIPECaHTa 3aBJISKH BHYTPIITHbOMY
MOBJICHHIO, SIK€ TIPE3CHTYE HOTro IICHXOSMOIHUN
CTaH Ta BOJHOYAC  BHOKPEMIIIOE  aBTOPCHKY
Cy0’€KTHBHY KapTHHY CBiTy. 30KpeMa, Ipo 1Lie CBi[9aTh

myOmikamii b. ®. baega, C. B. CeMuYHHCBHKOTO,
JI. C. Burotcbkoro, K. f. Kyceko, M. L. Tonsauy,
H. Lnwinof, B. A. KyxapeHnko, . Wedan,

I'. pon I'penesint i I'. pon Bimpneprt.

[TepcoHanpHe MOBIIEHHS omoBigada y ¢popmi «SI»
XapaKTepU3y€eThCsl CBOEPIAHUMHU O3HaKamMu. BoHO
PO3KPHUBAE yCi ACTMEKTH TCUXOEMOIIIMHOT CKIIaJ0BO1
ajZpecanrta, TOB’s3aHi 31  CBITOCHPUHHATTAM,
MMOYYTTSAMH Ta [UIOK TAMOIO eMOITii. 3BaKalOuM Ha i
XapaKTCPUCTHKH, BHYTPIITHE MOBIICHHS 3aCIyTOBYE
MDKIUCIUIUTIHAPHOTO BHBYEHHS. J[iiCHO, CYTHICTh
1poro (heHOMeHy BilOMBaE HOTo iHTErpaJIbHUN CTaTycC.
e minTBepmkeHO OaraTbMa HAyYKOBHMH PO3BiIKaMU
TICUXOJIIHTBICTHKH, JI{HTBOCHHEPTETHKH,
HEHpOIiHTBICTHKH, HEHPOTICUXOJIOT],
COIIIOJIHTBICTHKH, COTiaIbHOT TicuxoJorii [12, ¢. 47].
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Y  IOmUHI  TCHXONIHIBICTHYHHMX  CTYHIH
BHYTPIIIHE MOBJIEHHS YBHUPA3HIOETHCS YaCTOTHICTIO
nociimkeHHs. HaykoBuiB npuseprae yBary ocoOnuBa
NpUpoJa BHYTPILIHBOMOBICHHEBOI IISUIBHOCTI, a
TaKOX I'eHe3a 1 BHHUKHEHHSI.

Tak, H. InpiHa Haronomrye Ha BU3HAYaJIbHOMY
Bkiani ydeHoro b. ®.BaeBa y po3BuHEHHs Teopil
BHyTpimHBOTO MOBJeHHSA. b. ®. baeB 3a3HauuB
OCHOBHI TiJICTaBH HOTO BHHUKHECHHS Ta BHOKPEMHB
BIIIIOBIIHI eTaIN:

e y dimoreHesi, KoIu 00CTABIHU €BOIOLIHOTO
nepe0iry CyCHUIBHO-1CTOPUYHOTO PO3BUTKY
NOTPeOyIOTh MpoIiecy 0OMIpKYBaHHS, IUTaHyBaHHs. SIK
HACIIZIOK, I1HIWBIZ BIAETHCA JO PO3MIPKYBaHHS 3
METOI0 MPOEKTYBAaHHS IEBHUX OOCTaBUH 1 JKUTTEBHX
CUTYAIII;

e B OHTOTEHE3l — IIPU OBOJOMAIHHI JUTHHOIO
JIEKCHKOIO, a TAKOX IIpH (POPMYBaHHI Ta CTAaHOBJICHHI
BepOanbHOI I 00pa3HOi maM’sTi, B Iporieci 30araueHHs
JEKCHYHOTO  HABAaHTAXEHHS  Ta  OINAHyBaHHSI
IrpaMaTHYHUMHU ~ CTPYKTypaMmH, MIO TpPOTIKaE y
B3a€MOII1 13 30BHIIITHIM MOBJIEHHSM.

VYdeHuil OKpecIuB THIONOTIYHY KiIacH(iKalito
BHYTPIIIHLOr0 MOBJICHHSL. Lle reHeTnyHO panHs Gopma
MOBJIEHHs, KOJHM BOHO BHOKPEMJIIOETHCS  CYTO
TICHXOJIOTIYHOIO CKJIJI0BOIO 1 MOB’SI3aHE 3 aKTUBHOIO
JIisUTbHICTIO  (MaTepiaibHi, NepuenTWBHI aii  Ta
BUTOJIOIIEHE MOBJIEHHs). PaHHA QopMa MOBIEHHS
KOPEJIFOE 13 30BHIIIHIM TOBOPIHHIM. Y YCHUH JJOBOAUTH
TaKOX ICHYBaHHs PO3BHHEHOI (pOpPMHU — BHYTPIIIHBOTO
MoBieHHA. Ha Horo mepekonanus, 1 Qopma
(hYHKIIOHYE aBTOHOMHO 1 € CBOEPITHHM CIIOCOOOM
PO3KPHUTTSI  CKIagHUX  €MOLiiHO  3abapBieHHX
BHYTpIIIHIX cTaHiB ocobu [1, c. 18—19].

[IcUXONIHTBICTUYHY ~ CYTHICTh ~ BHYTPIIIHBOTO
MOBJIeHHs petenbHO BuBuaB JI. C. BUrorcekwii.
30KkpeMa, BiH 1IeHTU(IKYBaB BHYTPIIIHE MOBIICHHS SIK
CaMOCTIHHMI eTalm MOBIIEHHEBOTO MHCIEHHsS. [l
[bOr0O  OCOOJIMBOrO  BHJY MOBJICHHS  JIOTHYHA
aBTOAJ[PECOBAHICTh 13 BYKUBAHHIM HETUIIOBUX MOBHHX
1 MOBIICHHEBHUX 3ac00iB. Takox ydeHHI BU3HAYHB, IO
BHYTPIIIHE MOBJICHHSI IPYHTY€TbCS Ha TIIHOMHHOMY
MeXaHi3Mi a0CTPaKTHO-JIOTIYHOL MUCIICHHEBOT
JUSUTBHOCTI, Y TOJANBIIOMY PO3TOPHYTOI Y 30BHIIIHE
MOBJIEHHS [2, ¢. 143].

JI. C. BuroTcekuii BKa3ye Ha IPEIUKATHBHICTH,
YPUBYACTICTb, (parMeHTapHICTB, CTHCIICTb,
iIlOMaTHYHICTE BHYTPIIIHBOTO MOBJEHHS. 30KpeMa,
MOBEIIb 30CEPEKYETHCS Ha MEBHIN CUTYyaril 9 momii
Ta BXKHMBA€E MEPEBAKHO MPUCYAKH; JUIS (HOHETUUHOTO

CKJagy TpUTaMaHHa pPEOYKOBaHICTE (KOMIIpECis
JEKCeM 3a PaxyHOK BiJCYTHOCTI TOJOCHHX YH
NPUTOJIOCHHUX). YHACHIIOK 3JHBAaHHSA  JIEKUIBKOX

JEKCeM B OJHE 1IIijie BigOyBaeTbCs HalIapyBaHHS
3MICTiB. Y pe3yibTaTi, CHOCTEPIraroThesi MacmrTaOHi
3aKO0JIOBaHI JIGKCEMH i3 OCOOJMBOIO CTPYKTYpOIO Ta
3MICTOBHUM HaBaHTaXeHHsM. lle sBuime orpumano
Ha3By arioTuHamii. Takum duHOM, 00 €mHAHHS
JIEKCEM TMPHU3BOAUTH 10 TMPEBalIOBaHHS 3MICTY Hal
3Ha4YeHHAM. [Ipy 1[bOMY CHTHAI3yeThCS MOsBA
CBOEPITHOTO 3MICTY, 3pO3YMIUIOTO TUTBKH aJpPECaHTY.
V Takuii cnoci0 y BXXKUTKY OKpEeMOT 0COOU 3’ SIBIISIOTHCS

1IIOMH IS [IO3HAYEHHS IIEBHUX IIOHATH a00 MOAIH 13
SKCKJIFO3UBHUM 3Ha4YeHHsM [3, ¢. 341-349].

OTxe, BHYTDIIIHE MOBJICHHS EKCIUTIKOBAHO
MHUCJICHHEBUMHU MeXaHi3MaMu i BiJI3HAYCHO
YHIKaJIBHICTIO.

BimnosigHo po mosurnii C. B. CeMmunHCBKOTO, y
IUIOIIMHI ~ BHYTPIIHBOTO  MOBJEHHA  (IrypyroTh
00’€KTUBHICTh 1 CyO’€KTHBHICTh, MHCICHHEBHH 1
MOBIICHHEBHH TIpOIleCH. AJpecaHT IIi3HA€ CBIiTOBI
peamii He CIOIIANAIBHO, a AaKTHBHHM CIIOCOOOM
3aBIJKA CBOIM TPaKTHYHUM HAaBUYKAM 1 YySIBHOMY
cnoco0y BimoOpaxxeHHs IiificHOCTi. Sk HACTiIOK,
Mi3HAHHS O00’€KTa IHIWBIIOM Ma€ Cy0’ €KTHBHUN
XapakTep 13 BHUHITKOBUMH O3HaKaMH. Takox y
BHYTPIIIHFOMY MOBJICHHI PO3rOPTa€ThCA peMa, TeMa
MOBIIOMJICHHST yCYBA€ThCS, @ YaCOBY MOCHIIOBHICTh
moNiii He y3ro/ukeHo. IIpu IBOMY BIATBOPIOIOTHCS
TWIe HaWBaXIUBIMII W HalcyTTeBimmn (aktu s
MOBIIA [8, c. 242-243].

Hocmimanus K. f. Kycpko Bkasama Ha IiHTBO-
MICUXOJIOTIYHY CYTHICTh BHYTPIIIHHOTO MOBIICHHSI.

CBolo [IOyMKy BOHa OOIpyHTyBaja 3B SI3KOM
BHYTPIIIHFOMOBIICHHEBOT ~ JisTBHOCTI Ccy0’€kTa 13
colianbHUMKM  (aKTopaMH Ta  ICHUXOJIOTTYHHMH

nposiBAMH, 110 Ma€ CBil BiAOMTOK Ha ii (hopMyBaHHI.
Taka B3aemomiss  N103BOJISIE  IIPOJEMOHCTPYBATH
TICHXOJIOTIUHY CKJIa[JOBY BHYTPIIIHBOI'O MOBJICHHS, 32
JIONIOMOT0I0  SIKOT aBTOpY HaWBIIy4YHillle BHUAAETHCS
MOKa3aTh yCI MOJI(OHII0 eMOIif Ta TOHAIBHICTH
HACTPOIO MPOTArOHICTIB Ha TJIi COWiaTbHUX ABUII [0, C.
46-47]. Y pesymbTari, BHYTpIIIHE MOBJICHHI
XapaKTepU3Y€EThCS «KOAYBAHHAMY» 3MICTy TEKCTy 3
HEOPAWHAPHOI CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYPOIO.

o x nmymxy momimste i M. I Tomsamdg, ska
HaroJIONIy€e Ha HasBHOCTI y BHYTPIUIHBOMY MOBJICHHI
BIJITIOBIHUX CKJIAIHUKIB JJISI «TPAHCIIALID» 3MICTY i3
IHIUBITyaTbHOIO KOHIIENTYaJIbHOO 0y10BOIO,
c(hOpPMOBaHOI BJIACHUM JOCBIIOM 1 OCOOHCTICHOIO
no3uiier0  agpecadra. llikaBum € Te, IO
«peTpaHCIsILisg» 1 «PO3KOAYBAHHS» MOBICHHEBOTO
MTOTEHIliaTy 3pO3YMLli TUIEKH MOBIIIO, OCKUJIBKH BiH €
TBOpIIEM BIACHOTO MipKyBaHHS [4, c. 88].

Cepen JOCTHIIHWKIB HE ICHYE OJHOCTaHHOI
nedinimii Mmoo BU3HAYCHHS IMOHSTTS BHYTPIIIHBOTO
MOBIICHHSI Y KOHTEKCTi HOTO PO3IOJILTY Ha THITH.

Tax, B. A. Kyxapenko npononye ifeHTudikyBatu
BHYTPIIIIHE MOBJICHHS SIK CHMO103HE IIOHSTTS, TOOTO HE
BHOKPEMITIOBATH 3 HBOTO OKpeMi miasuau. Ha ii mymky,
BHYTPIIIHE MOBJEHHS iHTErpye yci pi3HOBHIU
MUCIIEHHEBOT MiSUTBHOCTi, TOMY MOX€E YOCOONIOBAaTH
Bci (hOpMHU BHYTPIITHBOMOBJIEHHEBOTO IpoIiecy [7, c.
171].

Himenpki JIIHTBICTH HaroJouyoTh Ha
TICHXOJIOTIYHOMY HaroBHEHHI BHYTPIIIHBOTO
MOBJICHHS, SIKE Ha PIBHI JUCKYypCY BHPaKa€ThCs
BHYTPIIIHIM MOHOJIOTOM, HEBJIACHE-TIPSIMOIO MOBOIO 1
motokoM cBigomocti [11, c. 13]. Ilompm Take
TIIyMaueHHs, PO3MOBCIO/DKEHHSI OTpUMaia i iHIa
nosuttist. [1. llItedan posrisigae BHYTPIIHIA MOHOJIOT
y KOpelsiii 3 HeBJaCHEe-MPSMOI0 MOBOIO, HaIIAIOUN
OTO IOMiHAHTHHUM cTaTycoM [9, c. 144].
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3okpema, HiMmenpbki HaykoBuli I'. pon I'penesin i
I'. pon Binmbriepr  He  igeHTH(]IKYIOTb  OKpeMO
BHYTpIIIHI MOHOJNOr 1 mOTIK cBigoMocTi. BoHu
BUXOJIATH 3 TOTO, 1[0 BHYTPIIIHII MOHOJIOT IIPE3EHTYE
OIOBITHUH XapakTep HEBUTOJIOLIEHUX MHUCICHHEBHX
Iili, acoIliaTUBHUX 00pa3iB MEepCOHaXKa y IUIOIIKHI
MOTOKY CBiTOMOCTi [6, c. 34].

[Mompm  po3MaiTTss  TpaKTyBaHb, MAOILIBHO
JNOTPUMYBATUCA  MO3MIII  INOJO  aBTOHOMHOTO
(hyHKIIOHYBaHHS BHYTPIIIHBOTO MOHOJIOTY,

HEBJIACHE-TIPSIMOI MOBH i ITOTOKY CBiZOMOCTI.
BuoxpemiaeHHsl HeBUPilIEHUX paHille YaCTHH
3arajgbHoi mpodgemu. [lin dyac  JociimKeHHS
BHYTPIIIHBOIO MOBJIEHHS Ha pIBHI XYI0XXHBOTO
JHCKypcy OyJio TOMIYeHO MiAXix aBTopa 10 BHOOPY
JKaHpoBOi (OPMHM 3 METOI0 BTUICHHS 1 peamizamii

3aJyMaHOI'0 KOMYHIKATUBHOTO acIeKTy, 30KpeMma
Mpe3eHTalii BHYTPIIIHFOMOBJICHHEBOI  IiSUTBHOCTI.
3BiCHO,  3aBIAKH  BHYTPIIIHEOMY  MOBJICHHIO

JEMOHCTPYIOTbCA TCHXOJIOTIYHI CTaHM MEpPCOHAXa,
fioro GaraToMaHiTHa Tpa HACTPOIB 1 MEepeKUBaHb, SKi
300pakeHO Ha TJi )KATTEBHUX CUTYyaIliil. 3Bakarouu Ha
I XapakTePUCTHKH, YACTOTHICTh BHUKOPHCTAHHSI
BHYTPIIIIHLOI'O MOBIJICHHSI B HOBEJIICTUYHOMY JKaHpi €
3pO3yMLJIONO.

Mera craTTi — JeTepMiHyBatu 0cOOIMBOCTI
300pa)KCHHsI BHYTPILIHBOIO MOBJICHHS Ha  TJi
JKaHPOBHX TPAIMLIHL.

Buknag ocHOBHOro Marepiany. BrHyTpimiHe
MOBJICHHSI HaJlUICHE TICHXOJIOTIYHOI0 Mpupoaoo. Ilpu
IIbOMY aJPECaHT BUCTYIIAE B POJIi SIK BiIIPaBHUKA, TAK
1 mpuiiMada — azapecaTa BHYTPIIIHHOMOBIICHHEBOTO
MOBiZOMJICHHSI. TakuM YHHOM, aJpecaHT yOCOOII0€
CHUCTEMY BIIIpaBICHHS W OTpUMaHHS iH(opMaIii.
[Tepi 3a Bce, 11 CTOCYETHCSI BHYTPIITHHOTO MOHOJIOTY
Ta NOTOKY cBimoMocTi. ToMy 1uist UX SIBUII aKTyajbHA
aBTOAPECOBAHICTB, ABTOKOMYHIKaIlis Ta
IaJIOTIYHICTE.

Heo0xigHO 3a3HAYUTH, 1[0 BHYTPIIIHIA MOHOJIOT
— e BHJ BHYTPIIIHBOTO MOBJECHHS, JIITEPAaTypHO-
XYIOXKHIH TIpUioM, a TaKOX CKJIaJI0Ba
ncuxo(i3ioNoriyHOro  HAMOBHEHHS  BHYTPIMIHIX
NpOLECiB  MEepCOHaXka;  BiH  XapaKTepH3YETHCS
JIAJIOTIYHICTIO Ta BIATBOpeHUit 1-0f0 200 2-010 0c00010
ONHMHHM. Bapto Harosocutn Ha  BHHSATKOBIH
3HAYYIIOCTI BHYTPIIIHBOTO MOHOJIOTY Ha piBHI
JIICKYPCY, 32 JOMOMOTIOI0 SIKOTO aBTOpP CIIPOMOKHHMH
JETaJbHO TIIepeaTH yci MepuneTii BHYTPINIHHOTO
CTaHy MepPCOHaXa.

VY cBoo 4epry, MoTiK CBiIOMOCTI MOX€E MiCTHTH
BKPAIUICHHs HEBJIACHE-TIPSIMOT MOBH, a TaKOX MaTh

O3HAKM HE3B SI3HOCTI  ACOILIATUBHUX  KOMIIO3HIIH
MHUCIIEHHEBOT  HistbHOCTI.  Jng  mporo  THITy
BHYTPIIIHBOI'O MOBJICHHS XapaKTEPHO B)KUBAaHHSI

nomioHii Bi3yalbHUX, aKyCTHYHHUX Ta CEHCOPHHX
00pa3iB i3 IHKOHIPYEHTHUM JITHTBICTHYHUM 3MiCTOM Ta
MOCJIa0JIEHOI0 BAJICHTHICTIO CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYpP
0e3 4acoBUX 1 MPOCTOPOBUX 3B’sI3KiB. APXITEKTOHIKa
MOTOKY CBIZIOMOCTI BHOKPEMIIIOETBCS MEPEBaKHO
XAOTHYHICTIO MUCJIEHHEBHX IPOIIECIB HA T PO3BUTKY
CIOKETHOI JiHIi AUCKYpCY.

TakuM YMHOM, MTOTIK CBIJOMOCTI — BUJI HEBJIaCHE-
NpsIMOi  MOBM HapaTHBHOI TEXHIKH, EKCILTIKOBaHMH
PENpoAYKIi€0 00’ €MHUX CTPYKTYPHUX KOHCTPYKIIH y
¢dopMi  MHUCIIEHHEBUX  pedieKcili, acoLiaTHBHHUX
o0pa3iB, 00MipKOBYBaHb [0, c. 90].

Ha mnpoTtuBary BHYTpIIIHBOMY MOHOJIOTY Ta
MMOTOKY CBiIOMOCTi, HEBIacHe-IpAMa MoOBa —
JTepaTypHUN TNPHAOM, SKHA TOEAHYE TIPHKMETH
mpsiMoi 1 HenpsiMoi MoBH. [IpsMoro MOBOIO y HEBITaCHE-
MpsIMiA MOBI TIEpeIaHO UyKe TMPOMOBIIIHHS, PO3TYMHU
MepPCOHaXa, 1[0 MApKOBaHI B3a€MOJIEI0 aBTOPCHKOTO
MOBIICHHS 1 MOBJIEHHS NepCOHaXa. Y pe3ynbTari,
HEBJIaCHE-TIpsIMa  MOBa  BIJITBOPIOE  Makpo- Ta
MIKpOCBITH MEPCOHAXka Ta HOTO NCUXOJIOTIYHUN CTaH
HETOBHOIIIHHO.

VY XyZOXHBOMY JHCKYpPCI BHYTPIIIHE MOBJIECHHS
penpe3eHTOBaHO Y (GopMi HEBJIACHE-TIPSIMOI MOBH,
BHYTPIIIHFOTO MOHOJIOTY Ta TOTOKY CBiJJOMOCTI.
HeoOxigHO 3ayBa)KUTH, IO BHYTPIIIHIA MOHOJOT Ta
MOTIK CBiIOMOCTiI TPOAYKYIOTBCA 1-0f0 Ta 2-010
oco0aMu OJHUHH Ta CHUTHANI3YIOTHCS IiaJIOTIYHICTIO.
L1i Buan BHYTpPIIIHEOT'O MOBJICHHS JO3BOJIIIOTH aBTOPY
HalOUIPII BIIY9HO TPOAEMOHCTPYBATH CBITOTJIAL
aJipecaHTa Ta MaJiTPy HOro eMOIIHHUX KOJIUBAHb: Bif
I IHECEHOCTI Io JIPaMaTHYHOCTI, OCKIIbKHU
KOMYHIKaTHBHHUII aKT MOJA€ThCS MNEpCOHI(PIKOBAaHUM
ornoBijayeM. Y IbOMY CEHCI BHYTpILIHIH MOHOJIOT i
HOTIK CBIZIOMOCTI IIEPEBAXHO KOPEIIOIOTH 3 MAaJOo
YKaHPOBOIO (POPMOIO — HOBEJIOKO.

HoBena sk >xaHpoBa (opMa BHOKPEMIIOETHCS
«PEKUMOM EKOHOMii», MO0 MOTpedye AMHAMIYHOTO
po3Butky croxkery [13, c. 100]. dabyma HOBemH
JpaMaTH4Ha, TYT nepeaycim JOMIHYIOTB
KOMYHIKaTUBHI aKTH, BHCIIOBJICHI MEePCOHiI(PIKOBaHUM
oroBijayeM. Y pe3yibTaTi, MOUMIMPEHHS HaOyBarOTh
BHYTPIIIHI MOHOJOr 1 TOTIK CBIZIOMOCTI, SIKi
OpraHiyHO BOYIOBYIOTHCS Y TUIOLMHY HOBEIICTHYHOTO
¢dopmary.

OTmxe, Ui peanizalii KOMyHIKaTHBHOI cTpareril
Ta XYHOOXKHIX IHTGHIIl aBTOp TOCIYrOBYETHCS
BHOOpPOM  BIANOBIAHOTO  JKaHPY 3  METOIO
CHHEPIreTHYHOI NPE3eHTallil CBOT0 TBOPYOTO 33yMy.

HosenicTrnynanii skaHp HACHYCHHUN IHTEHCHBHICTIO
MOYYTTIB Ta €MOUIHHMX KOJHMBaHb. 3a CBOEIO
aHPOBOIO CTPYKTYPOIO HOBEJIA KOMIIAKTHA 1 HaiJIeHa
TaKMMH O3HaKaMH: IIyaHTOBICTb, CHMBOJIIYHICTb,
KOHTPACTHICTb, JIpaMaTHYHICTb. Jocigauk
HOBEJIICTHYHOTO KaHPY X.AyCT TIpPYHTYETbCAI Ha
TBepKkeHHi M. B.Tere mpo HasBHiCTH y HoBeri
peaNbHUX TOJIiH, 10 MOB’si3aHi 3 mpoTaroHicToM. [Tomii
Bif3HadeHi OyIeHHICTIO, TOMY CHPHUHAMAIOTBCS SIK
peanbHi. OpHaK TMOBCAKIECHHUN Tmepedir  KUTTA
300paxxeHo Ha ()OHI EKCTPAOpANHAPHUX 00CTaBHH, 1110,
OesrnepeydHo, Hajlae Bpaxatouoro edekry [10, c. 3-5].

Ha nymxy X. Aycra, HeoOXimHO aHalli3yBaTH
KOMITO3HLIIHY CTPYKTYpY HOBEIIM HE TIJIbKH 3 MO3UIIIT
300paxxeHoro, a W y B3aeMoAii 3 MOBICHHEBHUMH
aKTaMHu, K1 BiI3€PKaTIOIOThH MHAMIYHICTD
posropTaHHs oi# 3 KoHpiktom y mentpi [10, c. 13].

A. lllnitptep, aBCTpiMiCBKMHA TNHCBMEHHHK Ta
Maiictep HOBEJICTUYHOrO JKaHpPy, CTBOPUB HOBEIIN
«Jlefitenanr I'ycrins» Ta «llansnka Enbza», ne
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BHYTPIIIHE MOBJICHHS NPOTaroHiCTIB CTAHOBHTH,
BinnoBigHO, 98% Ta 85% Big 3arampHOrO 0O0CATY
TEKCTy. 3aBISIKM BMUIOMY Mi00pPY KOMYHIKaTHBHOTO
MOTEHIIay JJIsi IEPCOHAXIB aBTOPY BJAJIOCS BIYYHO

BiJIOOpa3uTH yci KOMITO3HIIHHI CKJIaJ0BI
HOBEJIICTHYHOTO (opmary: 3aB’s3Ky, KyJbMiHaIilo,
PO3B’SI3KY.

3a’s3ky  HOBenmum  «JledireHantr  ['yctme»

Bi[3HAYCHO pO3MipeHOI0 (OPMOI0 BHKIAAY TMOMIIH,
TOMY BHYTPIIIHIH MOHOJIOT TOJIOBHOTO  Te€pos,
neiiteHanTta [ycTns, Big3HAUYe€HO KOMITO3HIIHHO-
MOBIICHHEBOIO (POPMOIO «PO3AyM» i3 aHAIUILIO3HCOM
ta noBTopom: Lang’ war ich schon nicht in der Oper.
In der Oper unterhalt’ ich mich immer, auch wenn’s
langweilig ist [14, c. 337]; Solche Sachen gehdren doch
nur in die Kirche. Die Kirche hat auch das Gute, dass
man jeden Augenblick fortgehen kann [14, c. 340]; O,
Steffi, Steffi, Steffi! [14, c. 338]

Tak, A MiACWICHHS HAaOpyrd aBTop Y
KyJbpMiHalii HoBenu «JleliTeHanT ['ycTiiby BraeThes 10
BHYTPIIIHBOTO  MOHOJIOTY-/IiaJIOTy,  BiITBOPEHOTO
KOMIIO3HUIIIITHO-MOBJICHHEBOIO (POPMOIO «IHHAMIYHUH
omucy. Takuit mpuitoM iHTeHCH(IKye 300paskeHHS

CHJIBHUX €MOLIil mepcoHaka y Kopemsmii 3
PUTOPUIHUMHU i eHiYHUMU MTUTaHHAMH,
aro3i0Ie3ncoM, BUTYKOM Ta EMOLIIHHO-

eKCIIPECUBHUMH yacTkamu: Warum dringt denn der
Idiot hinter mir? Ah, ein dlterer Herr!.. Herrgott, ist
das ein Gedringe bei der Garderobe!.. Ah, da heift’ s
rabiat sein ... Wer griifst mich denn dort von driiben?
[14, c. 342].

o6 po3KpUTH IIMWH EMOIMHUN  CIIEKTp
nepekuBaHb [YCTIII 1 3arOCTPEHHS  CHOJKETHOI
kommosuiii  HoBenw, A. llHiurep  memoHCTpye

XaOTHYHUI 1 TepepuBYaCTHH IIOTIK CBIJIOMOCTI Yy
BUIJIAJl  BHYTPILIHBOIO  MOHOJIOTY-Jiajiory i3
KOMITO3HI[Ii{HO-MOBJIEHHEBOIO (HOPMOIO «TMHAMIYHHUI
omucy». JlocarHeHHs edeKkTy HaA3BHUAHHOCTI #
ouikyBaHHs 3abe3neuye MoOTik cBimomocti ['yctis,
KOTPHUI MICTUTh pUTOPUYHI TUTAHHS 3 all0310MIE31UCOM,
BUTYKOM, [ay30l0 KoIuBaHHS  (xe3uTamii) Ta
eMOIIIfHO-eKCITPECMBHUMH 4YacTKamu: Donnerwetter,
das ist ja der Bickermeister, der immer ins Kaffeehaus
kommt... Was macht denn der da?... Um Gottes willen,
es hat’s doch keiner gehort? Was red’t er denn?
Bemerkt’s nur niemand, daf er den Griff von meinem
Sdbel hdlt? Herrgott noch einmal...:... ich bring’ seine
Hand vom Griff nicht weg ... nur keinen Skandal jetzt!
... Ich miifit’ja den Sdbel ziehen und ihn zusammen
hauen — — Um Gottes willen, es hat’s doch niemand
gehort?... [14, c. 343].

[Ipore mns BimoOpakeHHS cHagy EMOLIHHOTO
HABaHTAXXCHHS, aBTOP BHUKOPUCTOBYE BHYTPIIIHIN
MOHOJIOT 13 KOMITO3HIIHHO-MOBIICHHEBOIO (POPMOIO
«pO3IIyM», JIe EMOIIIHO-OIIIHHI CIITETH PO3PSIKAIOThH
3aroctpeHy cwuryanito: Jetzt heifit’s nur mehr, im
letzten Moment sich anstindig benehmen, ein Mann
sein, ein Offizier sein, so daf3 der Oberst sagt: Er ist ein
braver Kerl gewesen ..wir werden ihm ein treues
Angedenken bewahren!.. [14, c. 349].

3HOBY-TaKH, A YTPUMAaHHS HaNpyKEeHHS Ha TIi
HOBEJIICTUIHOT'O BUKJIALy, aBTOP Y PO3B’s3111 300paxye

LTy TaMy NOYYTTiB HepcoHaxa. s miacuieHHs
IHTEHCHBHOCTI BHYTPIIIHIH MOHOJIOT i3
KOMITO3HLII THO-MOBJIEHHEBOIO (DOPMOIO «IMHAMIYHUI
ONUC» HAJUICHUH CHHTAKCUYHUMH CTPYKTypamu 3
aro3ione3ncoM, BUTYKOM, €MOLIHHO-€KCIIPECHBHUMU
gactkamu: Da ist schon mein Kaffeehaus ... auskehren
tun sie noch ... ; Na, geh’n wir hinein ... Setzen wir uns
da zum Fenster...; Er hat mir ja schon die Melange
hingestellt ... SO den Vorhang zieh’ ich zu; es ist mir
zuwider, wenn die Leut” hereingucken ...; Es geht zwar
noch keiner voriiber ... [14, c. 364].

Hosenma  «Ilamsaka Emp3a» y  3aB’s3mi
XapaKTepU3yeThCsl IUIMHHUM PO3TOPTaHHSM MOMIM.
ABTOpOM TiIiOpaHO apXiTEKTOHIKY BHYTPIIIHBOTO

MOHOJIOTY TNAaHHOYKH Enb3u 13 KOMIO3UINHHO-
MOBJIEHHEBOIO ¢dhopmoro «PO3IYyM» 311
M IKPECIICHHS OJTHOMIPHOCTI, MOHOTOHHOCTI

KOMYHIKaTUBHOTO akTy. EMomifiHO-OLiHHI emiTeTH,
MOPIBHAHHS, MeTapOpPUYHUI BHCIIB, (Ppa3eoiori3m,
BIITBOPEHI KOMITO3HUIIIITHO-MOBJICHHEBOIO  (POPMOIO
«pO3IIyM», CBIIYATh MPO CHOKIHHUH, YpiBHOBaKCHUH
cran nmanuouku: Da kommt das siifle kleine Mddel von
Cissy mit ihrem Frdulein. Diese Trdnensdcke, — als
wenn sie viel geweint hdtte; Ach, wie furchtbar, so alt
zu sein; Eine hiibsche Person. Ach Gott, kann mir
auch noch bliithen Ein bitteres Los. [14, c. 327].

KynbMiHalliss HOBENM CHTHANI3ye IO 3MiHY
HACTPOIO JIBYMHHU Ta ii CKIAgHI MEPEeKUBAHHS, IO
300paXEHO BHYTPINIHIM  MOHOJIOTOM-JiaJIorTOM Y
BUTILSIII ~ PUTOPUYHMX ~ NHUTAaHb y  IUIOLIMHI
KOMIIO3HIIIHO-MOBJICHHEBOI ~ POPMH  «TUHAMITHHA
omuc». CBoepimHui edekT HocATaeTbCS TaKOXK
OKIIMYHUMH ETINTHYHUMH PEUYCHHSMH 3 BHI'YKOM Ta
nay3oro: Warum schweigt er? Wo ist das Scheckbuch
und die Fiillfeder? Soll ich mich auf die Knie vor ihm
werfen? Warum bewegt er keine Miene? Warum sagt
er nicht Ja? Er wird doch um Himmels willen nicht
Nein sagen? O, Gott! O, Gott! - [14, c. 343].

A. ITHiumep 300paxcye NOTIK CBIZIOMOCTI TAKOX Y
BUIJISAZI BHYTPIUIHBOTO MOHOJIOTY 3 KOMIO3HUIIHHO-
MOBJICHHEBOIO (OPMOIO  «IAMHAMIYHUH ONHUC» IS
KpaIoi penpe3eHTarii eMOIiil JiBYMHH, 10 BUPAKEHO
eMOILIIHO-OIIHHAMH ~ eIITeTaMHt, (ppa3eosoriaMom,
JMTOTOIO 1 Ta YHCICHHAMH  alo3i0Ne3UCHUMHU
peuennsmu: Ja, ein so verworfenes Geschdpf bin ich
[14, c. 358]. Wozu habe ich denn meine herrlichen
Schultern und meine schénen schlanken Beine ? [14, c.
355]. Herr Dorsday, Sie erweisen der kleinen Else
auch die letzte Ehre? [14, c. 352]; dreifSigtausend
Gulden... [14, c. 329]; dreifigtausend [14, c. 333]; ...
diese dreiffigtausend  Gulden [14, c¢. 344];
Dreifigtausend Gulden [14, c. 348]; ... dreiffigtausend
Gulden... [14, c. 349]; ...die dreifiigtausend Gulden...
[14, c. 357]; Dreifigtausend, dreifiigtausend... [14, c.
354].

I'pannuHe  emouiiiHe  HampykeHHs  Enb3u
BiZjoOpaxkeHO y po3B’s3ii HoBenu. PDopmar i€l
KOMITO3HUITIHHOT CKJIaJI0BOT TOBOJII ipaMaTHIHUH, ajKe
MICTHTh BHYTPIIIHIH MOHOJIOT i3 KOMIIO3HMIIHHO-
MOBJICHHEBOIO ()OPMOIO «IUHAMIYHHUN OIHCY», SKHMA
JNIBUMHA  OPOJAYKYE  OKIMYHHMH,  CIINTHYHUMHU
pedeHHAMH, emi(oporo Ta PUTOPUIHUMH NMUTAHHIMU!
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Sie rufen von so weit! Nicht wecken. Ich schlafe ja so
gut. Morgen friih Ich werde lieber fliegen. Ich habe ja
gewufst, daf3 ich fliegen kann . Was wollt Ihr denn? [14,
c. 381].

BucHOBKM i mepcneKTHBH JIOCJiTKEeHHS.
BHyTpiliHE MOBIECHHS Ma€ YHIKalbHY HpUPOAY 1
XapaKTepU3y€eThCS MPEIUKATHBHICTIO, YPHBUYACTICTIO,
(hparMeHTapHICTIO,  CTHCIICTIO,  PEAyKOBAHICTIO,
imiomaTu4HicTIO. BOHO Tpe3eHTye LiMMHA CIEKTp
eMOIlif, TOYyTTiB Ta CBITOCIPUHMAHHA HE TIIBKH
MEepCcoHaXka, a ¥ IIHTBO-TICHXOJIOTIYHY CYTHICTh
aBTOpa, WOTO MO3WIiI0 AK ocobucrocti. Ha piBHI
XYAOKHBOTO  JUCKYpPCY  BHYTpILIHE  MOBIICHHS
Npe/ACTaBIeHo y (opMi HEBJIACHE-TIPSIMOI  MOBH,
BHYTPIIIHBOI'O ~ MOHOJIOTY,  IIOTOKY  CBiJIOMOCTI.
KoHcTaroBaHO 4acTOTHICTh BXKMBaHHS BHYTPIIIHBOTO
MOHOJIOTY 1 TIOTOKY CBiJIOMOCTI y IJIOIIMHI MaJIO1 SIiKU
— HoBenu. lle € BUNpaBEaHMM,  OCKUIBKH
BUIIIE3TaIaHUH )KaHpP Ma€ Taki 0COOIMBOCTI: CTUCITICTB,
3aroCTPeHICTh,  KOHTPACTHICTB,  PaMaTHYHICTE.
BryTpimmHEOMOBIIEHHEBA USTTBHICTE
MepcoHi(hiKOBAaHOTO OIMOBiada 0COOMCTICHO BinOMBae
ity moJTioHit0 EeMOLIHHIX TIepeKIBAHB,
pENpe3eHTOBaHUX SIK BHYTPIIIHIM MOHOJIOTOM, TaK i
MOTOKOM CBijioMocTi. Hanpukian, aBTop 3aBIsKd UM
JBOM  DI3HOBHIAaM  BHYTDILIHBOIO  MOBJICHHS,
BUPXCHUX  MOHOJIOTIYHMM  ab0  JiaJoriuHuM
(opmaToM i3 KOMITO3UIIIHHO-MOBJIEHHEBOIO (HOPMOIO
«IMHAMIYHMK omuc», IHTeHCH(IKye HaIpyKEHHs
CIOXKETY HOBENH. A 32 JOIOMOrOK BHYTPILIHBOTO
MOHOJIIOTY i3 KOMIO3HIiHO-MOBIICHHEBOIO (POpPMOIO
«po3mymM» BIH HEHTpamizye 3aroCTpeHHs, 3MEHIIYE
IHTCHCUBHICTD eMOLIHHOI HanpyTH. [HImuMu coBamy,
o0 CTBOPHUTH JAWHAMIYHE PO3TOPTaHHS HOBEIH, a0o,
HaBIIaKH, 3TOPTaHHS €MOLIIHHOTO HANpY)XEHHs, aBTOP

BAa€THCS pa(e] BiI[HOBiI[HI/IX MOBHOCTI/IHiCTI/I‘IHI/IX
3aco0iB.

OTxe, B3aEMOIsI MDK O0OpaHOI aBTOPOM
JKaHPOBOIO (OPMOIO 1 CrmocoOOM BTUICHHS HOro
XYH0XKHIX IHTEHI, 30KpemMa peaizaris

BHYTPIIIHBOTO MOBIICHHSA, Mepe0dyBae y IUIOMIUHI
BIMOBiTHOTO JKaHpy. Ha nmymMKy aBTOpa CTarTi,
JIOPEYHO 3OIACHATH OCIIIOKEHHS
BHYTPIITHFOMHUCIIEHHEBOT TisUTBHOCTI TEpPCOHAXa Yy
JMIHTBOCHHEPTETUYHOMY AacIeKTi, Ipu sSKoMmy Oyme
KOMIUIEKCHO 1 CHHEPreTHYHO BHBYEHO BCi CKJIA/IOBi
MOBJIGHHEBOTO TIPOLECY MiJ BIUIMBOM JIHIBaJbHUX 1
eKCTpaJTiHrBaTbHUX YHMHHUKIB.
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